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,Pies ogrodnika’

w Parnstwowym

Opglgdalismy niedawno te wuroczg
komedia XVI-wieczng w teatrze
»Placéwka®. Ceytelnikéw, ktorzy je]
nawet nle widziell, ale znajg Je]
tresé z recenzj!, nle chcielibyémy nu-~
zyé powtarzanlem fabuly, doéé zre-
#ztg banalne].

Powtbrzmy wilec krotke, Ze pigkna
{ hogata hrabina, o ktérej rekte¢ ubie-
£a sle kllku wielmozéw Neapolu, ko~
cha sle w swym seleretarzu, Milosc ta
rodzl sie wiasciwle z zazdrodcl — ro-
many Teodora ze slugg Marcelg o-
twlera Hrabinie oczy na uroki milo-
éci | zalety przystojnego sekretarza.
»Honor" stanowy nle pozwala jednak
pojéé za glosem serca, B znowu clzgle
przyptywy milofiel podsycane przez
zazdrafé — Teodor bowiem, odrzuco-
ny przez Hrahine, ezuka pacie-
szenls u nadobnej Marceli — nie
pozwalajg pojéé za glosem owego
shonoru', Konflikt rezwigzule szcze-
fliwle tak popularny w klesycznych
komediach ,deus ex machina® w po-
atact starego hrablego, ktdry 20 lat te-
mu utracit syna | poznaje go teraz w
Teodorze,

Do tego mlejsca fabuta miefel sle

feszcze w ramach moralnego konwe- |-

mansu éwezesne] arystokracii. Ale tu
nastepuie niespodzianka. Bo rzekome
hrabléwskie  pochedzenie, Teodora
jest oszustwem, sprytnie zaaranzowa-
nym przez ,slugg stugl" — Tristana.
I, co nejwaznlejsze, w ostatnie] sce-

| mle Hrabina dowladuje sle o tym o~

* Lope de Vegi

leatrze Polskim

szustwie 1 postanawia.. co? Podwig-
cié mitogé dla ,honoru? Nie — tylka
starannie ukryé tajemnlice

To jest najmoeniejszy pratyczek
Lope de Vegi w nos arystokratycznej
publicznobel. Z tym jej pojecla kasto-
we nie mogltyby sie pogodzié. Drugl
prztycrely — to sposob przedstawia-
nia arystokratow (précz Hrabiny, to
zndw inny problem). 83 zbradniczy,
ale bez éladu wielkoéel czy namigtno-
6ol w tej zbrodnl — s§ po prostu ghu-
pi, arcySmieszni w swej glupacle.

Nle ma jednsk w ,Psle ogrodnika"
rownley zadne] Idealizacii Iudu,
Wezysey sa tu pokezanl z niezwy-
klym na owe czasy reallzmem, Ani
Teodor, an! Marcela, ani nawet Txi-
stan nje buntujq sle przeciw niepra-
wosel szlachty, cheg ,g8iq urzadzic" w
ramach Isinlejacych porzadkéw. Tyl
ko, 2e Tristan, wiasciwie ceniralna
pastaté komedii, stara sie ,pandéw*
sprytnle oszukiwad, kiedy sle to tyl-
ko uda. I udeje sle zawsze — na tym
polega przewaga Tristena nad inny-
mi. Po jego zai stronle sg sympatie
autora.

Nie ma w te] sztuce zwyclesiwa
dobra ned zlem. Jest ewycigstwe spry
i1, zrgezpofel, fantazjl, dowelpu lu-
du nad gluplg, zaklamang moralno-
scig szlachecks, Jest to forma buntu
osobliwa; znaé, ze autor lczyl €lg z
parlerami, kiérych preekraczyé nle

wolno mu bylo, ale jest to mimo

D. 4.

wszystko bunt w (mie, jok byémy dzl§
powledziell, szarego czlowleka,

Mosklewski Teatr Dramatyezny dat
nam widowisko niezwykle, ustawil
komedie Lope de Vegi na wiasciwym
mlejsc}u. Pol;ngal ja jako bardzo &mle-
szng farse ludowas miemal X
Przcdstawienle w ,,Placéwce‘%llﬂl?g;
1émy 2z przyjemnodcis, z usmiechem
— a na przadstawienly Teatru mo-
skiewskiego émieliémy si¢ na caly
glos. Wydobylo ono — z tekstu, z
wszystkich postacl, z wszystkich sy-
tuacjl — caty plebejskl, rupaszny,
Sdwiezy komizm.

Doskonale jest przede wezystkim ro
syjskle ttumaczenle tekstu (nazwiska
autora polski program nlestety nle
podaje), Wiersz wyrazisty, jedrny, la-
piderny, oddaje zaréwno kwlecisty
napuszono$é dworskiego stylu, jak i
dosadno$é | rubasznodé ludowe] gwa-
ry, lak wreszeie wszystkle subtelno-
&ci dilslogu kochankéw. Wszyscy zre-
sztq aktorzy wiersz méwili pieknle,
nie zatracili ani jednege jego brzmie-
nia, 1 nle bylo to anl na chwile sztu-
czne.

Kaneepeje resyserskie Wyszomlr-
skiego w ,Plactwee” 1 Babanowe] w
teatrze moskiewskim sq tak odmien-
ne, ze trudno peréwnaé oba przedsta-
wienta. Wydaje sle nam jednsak, e

Wuros

racjg miate , Babanowa, ule blorae

w roli Marcell (na lewo) ¢ 8. W. .Bielajewa w roii Doroty
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zbyt 'serio ani konfliktow, ani narzu-
conego przez gust epokl barokowego
sentymentalizmu, lecz wydobywajac
przede wszystkim elememtiy farsy. Ta
koncepeja stworzyla widowisko jed-
nolite od pcezgtku do kofica, a widz
nie niepokoi sie z powedu tego, ze
Teodor { Tristan pestgpill niemoral-
nle, a biedna Marcela stracila uko~
chanego. Cala epoka jest tu osgdzonsa
i wyszylzone, wyszydzona przy tym
nie przez satyryka, ktory widzl wspél
czesno§é oczaml nienawlfel, lecz
przez madrego filozofa, kiéry lubl sie
imiaé peng gebg z wykpionych ,pa-
néw*",

Stgd inna, niz u nas, interpretacja
niekiérych roél, zwlagzecza Hrabiny 1
Marceli.

Trudng rolg Hrabiny fwietnle za-
grala M, 1. Babanowa, zwlaszeza wte-
dy, kiedy jest zakochang, zazdrosna,
kapryéng kobiets, czasem nawet ko-
blecigtkiem. W scenach, gdy duma
walezy z milofelg, Hrablna Babano-
wej robl wrazenle, jakby sobie zda-
wala sprawq z tego, ze ,duma’’ lest
bardzie] unstgpstwem na rzecz ,opi-
nii*, niz prawdziwg je] cecha. To nle
jest konflikt ,chee tak 1 ches ledno-
czefnie inacze]®, lecz Kenfllkt ,chce
tak & musze inacza)” Tylko take in-
terpretacja roll Hya#ilny pozwala zro-
zumnieé je] latwe” pogodzenie slg z

oszustwem, kledy sle o nim dowla.
duje,

Marcela D, A, Wuros bardzo réinl-
ta sie od te] Marcell, ktdrg znamy.
Nie byla subtelng clwdrk?i jakhy tro-
che przenlesiong w atmosfere rokoka,
sentymentalng, blerng 1 bolejgcy ko-
chanks, Ta Marcela fo. dzlewczyna z
ludu, pelnokrwista, rtubaszna, umle-
jaca sle cieszyé z fycla i.. walczy¢ pa-
zurkami ,ale nle blorgea sprawy zbyt
tragicznie. To nle jest oflara okrut-
nego loau, ta dzlewczyna azybko sle z
lozem pogodzl 1 da soble w #yclu
rade.

Bohalerem przedstawlenia byi oczy
wiscle Tristan, B. N, Teimazow to
artysta bardzo duzej miary, Wesaly,
niezwykle ruchliwy, rozbawlony i
bawlgey publicznofé keidym slowem,
kazdym gestem, kazdym spojrzeniem.
Madry filazof, ktéry knl z wszystlkle-
go i 2z wszystkich,

Rolg Tecdora dobrze odtworzyl A.
P. Lukjanow, dajac — na wyzszym
poziomie apolecznym — sylwetke po-
dobng nleco do Marceli. Nie hamlety-
zowal, nle przeiywat konfliktéw we-
wnetrznych. Byl peten Zycla | chelal
z Zyels wyclagngd wezystko, co slg
dg. Slusznle wilec nie dramatyzowal
zbytnic ostatnlej sceny przyznania
sle do oszustwa — brzmialo to racze]
jak ..apekuracja, niz wyenenle.

Tu mata dygresja o radziecklej sa-
tyrze na scenie, Na ogét postacle u-
ete nawet najbardzie] groteskowo
wyegladajg tek, Ze moglyby sle spo-
kojnie pojawi¢ — w odtwarzane] e
poce — po prostu na ulicy bez wzbu-
dzenla sensacjl. Satyra w teatrze ra-

charakteryzacl ani w zewnatrzm
altcesariach, wygrywa za to do

caly komizm thkwiacy istotnie w odt
twarzane] postaci. Dlatego, budsgs |
sslwy dmiechu ta satyra jest tak |

dzo ludzka 1 tak prosta. V" B

S
To wiadnle moglifmy zaobijjdme
waé na przedstawleniu ,,Psg %
nika". Wszysikie postacls, wszys!

prawle sytuacje to po piostu kwinte-
sencja komlzmu, ale przy. tys bez
najmniejszej przesady. Wige nla i¥i-
ko panowle arystokrael — wspan}da
‘wyémiana grandezza - tuchéw, dwar-
skich uklonéw, sposobu noszenla ma-
lowniczych plaszczy ! kapelusgy .—
ale réwnles | typy plehelskle (& 1
lym jak one sg zréinl b "
zindywlidualizowanel Tu nie ma #da-
blondw, tu sa ludzie). Gra ke#dego 2
tyci artystéw (Wolskiego, XKisylGwa,
Bacharewa, REawrentlewa, Ha, 3

Altowsklego, Ter-Osipiana, Biblaje- ’

wej 1 Alekslejewe]) to mate gfcydziga
to gry charakterystycanel. Jﬁ_ +&

Ilustracjp muzyezna — wicadu
ba dyrygente A. Egiazarigns — J
Humy 'W.

lowa, lekka, melodyjna. €0
A. Faworskiega plgime, bas
skonale renegansowe, DG
mimao: hogactwa &rocd ;
oszezedne 1 ymowne, til i;zu}a
tradyell ludowego featru SredmicMe
cza, Shisznle naszym zdaniem sq bar-
dzlej hiszpariskle nik ‘W'IQ‘?};:I
przeciez Neapol Lope d
podkreélenlem nawet. ¢l
tury maurytanskiej.

Szkoda, ze fak mealy fu
zcbaczy to pigkne Pz

dzleckim nle przesades bowiem w




